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50 Responderunt laban et ba-
thuel. Non

possumus extra placitum eius quicquam aliud

A domino egressus est sermo.

loqui tecum. 51 En rebecca coram te est:tolle
eam et proficiscere: et sit uxor filij domini tui
sicut locutus est dominus. 52 Quod cum audisset
puer abraham : procidens adorauit in

terra dominum.
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5087 Hij 2
Responderunt laban et bathuel.

A domino egressus est sermo. (G)

Laban et Betouel répondirent : Cette affaire vient du Seigneur, (S)

And Laban and Bathuel answered . From our Lord the word hath proceded :

505t 1

(D)

Non possumus extra placitum ejus quicquam aliud loqui tecum.

nous ne pouvons rien t’en dire, ni pour ni contre.

we can not speake any other thing with thee besides his pleasure.
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En rebecca coram te est : tolle eam et proficiscere -

Rébecca est 1a, devant toi; prends-la et va-t’en ,

Behold Rebecca is before thee, take her and goe thy walies,

S1HitR P

et sit uxor filii domini tui - sicut locutus est dominus.

qu’elle devienne la femme du fils de ton maitre, comme le Seigneur I'a dit !

and let her be the wife of thy lords sonne, as our Lord hath spoken.
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Quod cum audisset puer abraham : procidens adoravit in terra dominum.

Lorsque le serviteur d’Abraham entendit cela, il se prosterna jusqu’a terre devant le Seigneur.

Which when Abrahams seruant heard, falling downe he adored our Lord to the grounde.
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